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 安全理事会， 

 痛惜一架国际航班民用飞机，即马来西亚航空公司 MH17 航班飞机，于 7 月

17 日在乌克兰的顿涅茨克州坠落，致使机上 298 名乘客和机组人员丧生， 

 重申国际法规则禁止危及国际民航安全的暴力行为，强调必须追究那些违反

这些规则的人的责任， 

 回顾安理会 2014 年 7 月 18 日新闻谈话， 

 强调必须按照国际民航准则对这次事件进行全面、彻底和独立的国际调查，

为此注意到，国际民用航空组织(国际民航组织)在飞机事故和事件调查方面起关

键作用，欢迎国际民航组织在乌克兰请它及其他方面提供援助后，决定派出一个

小组，协同乌克兰国家民航飞机事件和事故调查局进行这一调查， 

 严重关切的是，乌克兰境内的武装团体阻碍有关调查主管机构、欧洲安全与

合作组织(欧安组织)驻乌克兰特别监察团及协助调查的其他有关国际组织的代表

按照民航组织程序及其他既定程序立即、安全、有保障和不受限制地出入坠机地

点和周围地区， 

 1. 最强烈谴责 7 月 17 日有人致使马来西亚航空公司 MH17 航班飞机在乌

克兰的顿涅茨克州坠落，导致 298 人悲惨丧生； 

 2. 再次对这次事件受害者的家属以及受害者原籍国的人民和政府表示最

深切的同情和慰问； 

 3. 支持努力按照国际民航准则对这次事件进行全面、彻底和独立的国际调

查； 
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 4. 确认乌克兰正做出努力，协同国际民航组织及其他国际专家和组织，包

括协同当事国和飞机注册、运营、设计和制造国的代表以及有本国国民在 MH17

航班飞机上丧生的国家的代表，对这次事件进行国际调查，促请所有国家在接获

要求时为这一事件的相关民事和刑事调查提供协助； 

 5. 感到严重关切的是，有报道称，不能充分出入坠机地点和出入受到限制， 

 6. 要求控制坠机地点和周围地区的武装团体不采取任何可能破坏坠机地

点原状的行动，包括不销毁、移动或翻动飞机残骸、设备、碎片、个人物品或遗

体，立即允许有关调查主管机构、欧安组织特别监察团及其他有关国际组织的代

表按照国际民航组织程序及其他既定程序，安全、有保障和不受限制地进入坠机

地点和周围地区； 

 7. 要求立即停止坠机地点周围地区的所有军事活动，包括武装团体的军事

活动，以便国际调查能够有保障和安全地进行； 

 8. 坚持必须有尊严、敬重和专业地处理和搜寻受害者遗体，促请所有各方

确保立即予以落实； 

 9. 促请该区域所有国家和行为体充分配合对这次事件的国际调查，包括如

第 6 段所述，立即允许不受限制地出入坠机地点； 

 10. 为此欢迎乌克兰、俄罗斯联邦和欧安组织高级代表组成的三方接触小组

2014 年 7 月 17 日发表的声明，要求全面落实声明中的各项承诺； 

 11. 要求追究对这次事件负责的人的责任，要求所有国家充分配合追究责任

的工作； 

 12. 敦促《国际民用航空公约》所有缔约方最充分地遵守适用的民航安全国

际规则、标准和做法，以防止再度发生这类事件，要求所有国家和其他行为体不

对民航飞机采取暴力行为； 

 13. 欢迎秘书长表示联合国将与这次调查充分合作，请秘书长确定联合国可

为调查提供哪些支持，并向安全理事会报告相关事态发展； 

 14. 决定继续处理此案。 

 


